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BIENVENUE À LA CLUSAZ ! 
Welcome to La Clusaz !

This Practical Guide is a summary of 
the opportunities our resort offers for 
summer 2026. It lists only the business-
es and service providers partnered 
with the Tourist Office, and reflects the 
information available at the time of 
printing.

Then find all the detailed information 
(opening times, prices, etc.) on 
www.laclusaz.com or contact the 
Tourist Office holiday advisors.

Are you staying with children?
Ask for your Family Guide at the 
Tourist Office!

Have a nice stay with us !

Ce Guide Pratique est un résumé 
des possibilités que vous offre notre 
station pour cet été 2026. Il référence 
uniquement les commerçants et 
prestataires partenaires de l’Office 
de Tourisme, et les informations 
disponibles à la date d’impression.

Retrouvez ensuite toutes les 
informations détaillées (horaires, 
tarifs…) sur www.laclusaz.com ou 
auprès des conseillères en séjour de 
l’Office de Tourisme.

Vous séjournez avec des enfants ?
Demandez votre Guide Famille à 
l’Office de Tourisme !

Bon séjour chez nous !

Contacts
i 04 50 32 65 00  
f infos@laclusaz.com
k www.laclusaz.com

Gardons contact !
Let’s keep in touch !

E
La Clusaz

Q
@laclusazofficiel

s
@LaClusaz La_Clusaz



Qualité Tourisme
L'Office de Tourisme de La Clusaz 
est labellisé "Qualité Tourisme". Ce 
label sera remplacé totalement par 
le label "Destination d'Excellence" 
à partir de 2027, et l'Office de 
Tourisme met tout en œuvre pour 
l'obtenir prochainement. Il détient 
aujourd’hui la plus haute distinction 
qui est la Catégorie n°1. Celle-
ci récompense les engagements 
de l’établissement dans la qualité 
de l’accueil et des services, son 
professionnalisme et la valorisation 
de ses ressources locales. 

Informations et conseils
Dans une démarche éco-
responsable, la documentation en 
libre-service et les impressions sont  
désormais plus réduites. Mais pas 
de panique : les conseillers en 
séjour sont là pour vous orienter 
et vous repartirez bel et bien avec 
les informations qui vous sont 
(vraiment) utiles !

OFFICE 
DE TOURISME  
TOURIST OFFICE

161, Place de l’Église
+33 (0)4 50 32 65 00
www.laclusaz.com
infos@laclusaz.com

Labels
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Quality Tourism: 
La Clusaz Tourist Office has been 
awarded the “Qualité Tourisme” 
label. This label will be fully replaced 
by the “Destination d’Excellence” 
label starting in 2027, and the Tourist 
Office is doing everything possible to 
obtain it in the near future. It currently 
holds the highest distinction, 
“Category 1”. This is a recognition 
of the establishment’s commitment 
to the quality of its welcome and 
services, its professionalism, and the 
promotion of its local resources.

Information and Advice: 
In an eco-responsible approach, 
self-service documentation and 
printouts are now reduced. But don’t 
panic: our holiday advisors are here 
to guide you, and you’ll definitely 
leave with the information you need 
(really)!

Boutique officielle
Pour un souvenir officiel de la station 
ou une idée cadeau aux couleurs de  
La Clusaz, pensez à nos vêtements, 
bonnets, casquettes, mugs, porte-clés…

Official Store: For an official resort sou-
venir or a La Clusaz-themed gift idea, 
consider our clothing, hats, caps, mugs, 
keychains, and more.
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VOTRE CARNET 
DE VOYAGE 
PERSONNALISÉ

Créons ensemble votre 
carnet de séjour numérique 
personnalisé ! Visites et 
activités, bonnes adresses, 
bons plans, sans oublier les 
conseils pour explorer   
La Clusaz et ses environs…   
Le conseiller adapte les 
contenus avec vous afin de 
répondre précisément à vos 
demandes, et vous les envoie 
par email ou texto.

• Facile d'utilisation
• Infos évolutives en temps réel
• Modifiable à tout moment

U

YOUR 
PERSONALIZED 
TRAVEL JOURNAL

Let’s create your personalized 
digital travel journal together! 
Tours and activities, good 
addresses, top tips, and 
advice for exploring La Clusaz 
and its surroundings... The 
advisor will adapt the content 
with you to precisely meet 
your needs, and send it to you 
by email or text message.

• Easy to use
• Updated information  
   in real time
• Modifiable at any time

U
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AGENDA
EVENTS CALENDAR

a
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SOIRÉE CHAMPÊTRE
Repas et traditions locales
Local food and traditions
22 juillet 2026

SOIRÉE GUINGUETTE 
DE L’HARMONIE 
26 Juillet 2026

LCZ SUMMER SESSION
Show de ski freestyle 
Freestyle ski show 
29 juillet 2026

FÊTE AU VILLAGE
Kermesse de l’école
School fair
1 et 2 août 2026

FÊTE DU REBLOCHON 
ET DE L’ARTISANAT
9 août 2026

BÉLIER TRAIL & RANDO
21 au 23 août 2026

FOIRE DE LA CROIX
Foire agricole
Agricultural fair
13 septembre 2026

BÉLIER VTT
Courses et randonnées VTT
Mountain bike races and rides
13 et 14 juin 2026

BALADE AU CLAIR DE LUNE
Concerts et spectacles 
de rue à la bougie
Candlelit concerts and street 
performances
27 juin 2026

LA CLUSAZ YOGA FESTIVAL
Du 2 au 5 juillet 2026

10 ANS DU 
HAMEAU DES ALPES 
5 Juillet 2026

BAL DES POMPIERS
13 juillet 2026

CHAMP DES PLATINES
DJ set au cœur des alpages
DJ set in the alpine pastures
18 juillet et 5 septembre 2026

ARTISANS À RAVIR
Marché d’artisans  
Artisan market
21 juillet et 11 août 2026

Retrouvez l’intégralité des 
animations et toutes les infos 
détaillées sur l’agenda en 
ligne ! Find all the events and 
detailed information on the 
online calendar!

LES RENDEZ-VOUS DE L'ÉTÉ
SUMMER EVENTS



•	 Navettes gratuites dans le village
Free shuttles in the village
ARAVISBUS
Horaires et possibilité de suivre votre bus en temps réel sur aravisbus.fr 
Free shuttle buses timetables and real-time tracking available on aravisbus.fr

ACCÈS/MOBILITÉ
ACCESSIBILITY AND MOBILITY
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VENIR JUSQU’A LA CLUSAZ
HOW TO GET TO LA CLUSAZ

MALIN
Créez votre itinéraire com-
biné le plus responsable, le 
plus rapide ou le moins cher 
pour une expérience sur me-
sure ! Rendez-vous sur 
gotolaclusaz.com

SMART
Create your combined 
itinerary the most eco-friend-
ly, the fastest, or the most 
affordable for a tailor-made 
experience! Visit 
gotolaclusaz.com

EN BUS 
BY BUS
•	 Depuis Annecy  

From Annecy    
LIGNE Y62-Y63  
Gare routière La Clusaz : +33 (0)4 50 02 40 11 
Alpbus : +33 (0)4 50 03 70 09  
Réservation et horaires : www.altibus.com  
Ligne au départ des gares routières d’Annecy et de La Clusaz. 
Reservations and timetables: www.altibus.com  
Several daily departures from Annecy bus station to La Clusaz.  

•	 Depuis Genève  
From Geneva   
ARAVIS SHUTTLE  
www.aravis-shuttle.com  
Navettes partagées, trajet direct de l’aéroport de Genève à La Clusaz.  
Réservations uniquement par internet.  
Shared shuttles, direct from Geneva airport to La Clusaz.  
Online bookings only.

9
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PARIS

ANNECY

GENÈVE

LA 
CLUSAZ

LYON

MARSEILLE

GARE ROUTIÈRE DE LA CLUSAZ
LA CLUSAZ BUS STATION 
l Plateforme Salon des Dames 
+33 (0)4 50 02 40 11 
Vente de tickets non datés pour la ligne Y62/Y63 (paiement en CB uniquement)
Sale of undated tickets for line Y62/Y63 (card payment only)
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STATIONNER DANS LA CLUSAZ
PARKING IN LA CLUSAZ

Piscine

Cimetière

Chaumière

Clus

Ruade

Gentianes

Eglise
Champ
Giguet

Salon 
des
Dames

Pré de 
Foire

Edelweiss

Bossonnet
Centre
Village

Petit
Bossonnet

Perrière
VERS LES 
CONFINS

VERS
ANNECY

VERS LE COL 
DES ARAVIS

EN VOITURE
BY CAR
•	 Accès Routier

A40 (Autoroute Blanche), sortie N°16 Bonneville, direction Stations des Aravis à 20 km. 
Ou A41 (relie Grenoble à Genève), sortie N°17 Annecy Nord, direction Thônes - Stations 
des Aravis à 30 km. 
A40 (Autoroute Blanche): Exit 16 (Bonneville), 20 km toward Aravis resorts. 
Or A41 (Grenoble–Geneva): Exit 17 (Annecy Nord), 30 km toward Thônes / Aravis resorts.

•	 Covoiturage
La plateforme Mov’ici met en relation des conducteurs voyageant avec des places libres 
dans leur véhicule et des passagers souhaitant faire le même trajet, sur l’ensemble du 
territoire d’Auvergne-Rhône-Alpes. Mov’ici, c’est aussi une application mobile gratuite 
qui propose du covoiturage en temps réel. 
Mov’ici connects drivers with empty seats to passengers traveling the same route across 
Auvergne-Rhône-Alpes, and also offers a free mobile app for real-time carpooling.

Zone bleue
Free limited parking
Parking extérieur payant 
Paid outdoor parking
Parking couvert gratuit 
Covered free parking
Bornes éléctriques
Electric charging stations

U 
express

STATIONNEMENT 
DE CAMPING-CARS
MOTORHOME PARKING
La Clusaz ne possède pas d’aire de stationnement 
dédiée aux camping-cars, ceux-ci seront donc 
tolérés à l’extérieur du centre du village pour une 
durée de 24h maximum. Attention, pas d’accès à 
l’eau et à l’électricité, ni de vidange. Une participation 
pourra être demandée sur les parkings privés (une 
partie du parking des Chenons et au Col des Aravis). 
Au hameau des Confins, le stationnement au-delà de 
la chapelle est interdit aux camping-cars (par arrêté 
municipal).  La Clusaz does not have a dedicated 
motorhome area. Motorhomes are therefore tolerated 
outside the village center for up to 24 hours. Please 
note: no access to water, electricity, or waste disposal. 
A fee may be charged in private car parks (part of the 
Chenons car park and at Col des Aravis).In the Confins 
hamlet, parking beyond the chapel is prohibited for 
motorhomes (by municipal decree).

Camping du Plan du Fernuy
1800 Route des Confins
+ 33 (0)4 50 02 44 75
www.capfun.com/camping-france-rhone_alpes-
plan_fernuy-FR.html 
fernuy@capfun.com

Le camping du Fernuy fait caravaning, et dispose 
également d’une borne de services accessible à tous 
avec un forfait de 15 € pour la vidange et le remplis-
sage en eau. The Fernuy campsite accepts caravans 
and also has a service station open to all, with a €15 
fee for waste disposal and water refill.

BORNES ÉLECTRIQUES
ELECTRIC CHARGING STATIONS
• Parking du cimetière (haut du parking) 

Cemetery car park (upper section)
• Stationnement en épi, au niveau du Bossonnet 

Angled parking at Bossonnet level
www.eborn.fr

TAXIS
Allo Taxi 
+33 (0)6 08 83 08 45 
www.allotaxi74.com 
booking@allotaxi74.com 

Taxi Lacroix
+33 (0)6 87 63 28 33 
www.taxi-lacroix.com 
contact@taxi-lacroix.com 

Garnier Transit International - Transport privé 
Private transport
+33 (0)6 21 71 84 35
www.garniertransitinternational.com  
contact@garnier-transport.com



VIE LOCALE
LOCAL LIFE
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SERVICES STATION
RESORT SERVICES  
Mairie
Town hall 
1 Place de l’Église 
+33 (0)4 50 32 65 20 
www.laclusaz.org 
mairie@laclusaz.fr

Agence Postale
Post Office
112 Route du Col des Aravis 
+33 (0)6 18 48 26 09

Office de Tourisme
Tourist office 
161 Place de l’Église 
+33 (0)4 50 32 65 00 
www.laclusaz.com 
infos@laclusaz.com

Police Municipale
Municipal police 
19 Route du Col des Aravis
+33 (0)4 50 32 65 22 
police.municipale@laclusaz.fr

Club des Sports
Sports club 
125 Route de l’Étale 
+33 (0)4 50 32 69 50 
www.club-laclusaz.fr 
info@club-laclusaz.com
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La Maison des Habitants
Community Hub
112 Route de l’Etale
www.laclusaz.org/contacts/mai-
son-des-habitants/ 
maisondeshabitants@laclusaz.fr

MARCHÉS 
HEBDOMADAIRES
WEEKLY MARKETS
•	 La Clusaz :  

Tous les lundis matin 
Every Monday morning 

•	 Le Grand-Bornand :  
Tous les mercredis matins  
Every Wednesday morning 

•	 Thônes :  
Tous les samedis matins 
Every Saturday morning

CULTE 
CHURCH 
Église Sainte Foy (Centre Village)
+33 (0)4 50 02 40 40 
Horaires des messes disponibles à l’accueil 
de l’Office de Tourisme et dans l’église.  
Mass times available from the Tourist Office 
and inside the church.
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SANTÉ ET SECOURS
HEALTH AND EMERGENCY SERVICES 

å
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AMBULANCES 
ADLV Ambulances 
17 Place du Pré de Foire 
+33 (0)4 50 02 71 39 

DENTISTES 
DENTISTS
Cabinet dentaire Dr Lorraine Baudoin 
102 Route des Grandes Alpes 
+33 (0)4 50 02 41 75 

Cabinet dentaire Dr Thierry Desaules 
117 Route de l’École 
+33 (0)4 50 02 51 12

KINÉSITHÉRAPEUTES
ET OSTÉOPATHES 
PHYSIOTHERAPIST AND OSTEOPATH 
Centre de Kinésithérapie, 
Ostéopathie et Massage des Aravis
Aravis Physiotherapy, 
Osteopathy  and Massage Centre 
522 Route des Grandes Alpes 
+33 (0)4 50 02 51 78
osteoaravis@gmail.com 
www.osteoaravis.com

MÉDECINS
DOCTORS 
Cabinet médical de Beauregard
Beauregard medical practice 
164 Route du Col des Aravis 
+33 (0)4 50 02 40 22 

Cabinet médical des Aravis
Aravis medical practice  
305 Route du Col des Aravis 
+33 (0)4 50 02 42 63 

PHARMACIE
PHARMACY 
Pharmacie du Danay 
19 Place de la Poste 
+33 (0)4 50 02 45 19 

VÉTÉRINAIRES
VETERINARIANS 
Véto Montagne
611 Route de Thônes
Saint Jean de Sixt
+33 (0)4 50 66 16 10 
ou +33 (0)6 37 38 56 08 
www.vetosaintjeandesixt.com 
vetosaintjeandesixt@gmail.com

Clinique Vétérinaire des Aravis 
1 Route de la Charrette 
Thônes 
+33 (0)4 58 10 13 71 
www.vetaravis.fr 

VêtoThones 
32 Avenue d’Annecy 
Immeuble des 2 torrents
Thônes 
+33 (0)4 20 02 00 22 
www.vetothones.fr 
contact@vetothones.fr

INFIRMIERS
NURSING PRACTICE
Cabinet d’infirmiers
14 Passage des Novalles
+33 (0)6 12 46 76 89
cabinetinfirmierlaclusaz@gmail.com

HÔPITAL 
HOSPITAL
Centre Hospitalier de la Région d’Annecy
Annecy Region Hospital Centre
1 Avenue de l’Hôpital de Metz-Tessy
Metz-Tessy
+33 (0)4 50 63 63 63

DÉFIBRILLATEURS
l À l’entrée de la Mairie 
l À l’entrée de l’Église 
l À l’entrée de la Salle des fêtes 
l Aux tennis Cortibot
l À la piscine (à l’extérieur) 
l À la patinoire 
l Au Centre Technique Municipal 
l Au parking du Centre Village
l Au parking Salon des Dames.

Tous les autres DAE sont gérés par les 
établissements privés.

15



COMMERCES ET 
SERVICES

SHOPS AND SERVICES

16

d ALIMENTATION
FOOD

Boulangeries, Chocolateries, 
Pâtisseries et Salons de Thé
Bakeries, chocolate shops 
pâtisseries, tearoom 
Atelier du Pain
201 Route des Grandes Alpes
+33 (0)4 50 02 51 32

Boulangerie Maniez
449 Route des Grandes Alpes
+33 (0)4 50 23 40 57
www.boulangeriemaniez.fr

Chocolaterie Morand
476 Route du Col des Aravis
+33 (0)4 50 02 41 26
www.chocolats-morand.com
chocolaterie.morand@wanadoo.fr

Sabaudia
57 Route du Col des Aravis
+33 (0)4 50 02 40 25

Saveurs d’ici et d’ailleurs 
Local products
GAEC de la Vallée Blanche, 
produits de la ferme
86 Route du Nant
+33 (0)6 31 90 94 00

Crèmerie des Aravis 
6 Place du petit casino 
+33 (0)4 50 02 60 93

La Distillerie des Aravis
106 Chemin du Pré de Foire
+33 (0)4 50 02 63 80
www.distilleriearavis.fr
contact@distilleriearavis.fr

La Ferme de Lorette
Plateau de Beauregard
+33 (0)6 78 12 55 05
www.fromagerielafermedelorette.fr
lafermedelorette@orange.fr

La Poêle Géante - Traiteur
116 Hameau de la Cluiseraz
+33 (0)4 50 02 58 11
www.lapoelegeante.com
contact@lapoelegeante.com

Le Paysan
+33 (0)4 50 10 42 38
8 Impasse du Champ Giguet
lepaysanlcz@gmail.com

Le Repaire du Dahu
193 Place de l’Église
+33 (0)4 50 02 45 86
www.le-repaire-du-dahu.com
contact@produitsdeterroir.net

Les Pousse-midi de Jérémie,
148 Route des Grandes Alpes
+33 (0)4 57 09 14 01
www.les-pousse-midi.com
contact@les-pousse-midi.com

Maison Boudet
211 Route des Grandes Alpes
+33 (0)4 50 02 45 67
www.maisonboudet.com
contact-laclusaz@maisonboudet.com

Supérettes et primeur
Mini-supermarkets and 
fruit & vegetable shop
Le Primeur de La Clusaz
5 Place de la Poste
+33 (0)6 65 11 67 07
http://le-primeur-de-la-clusaz.eatbu.com

Carrefour Montagne
45 Place de l’Église
+33 (0)4 50 02 43 05
carrefour.fr/magasin/montagne-la-clusaz

U Express
538 Route des Grandes Alpes
+33 (0)4 50 02 48 28
www.magasins-u.com/magasin/uex-
press-laclusazsolemont
uexpress.laclusazsolemont@systeme-u.fr

ARCHITECTES
ARCHITECTS
Alexandre et Denis Goy 
Architectes et Associés
1848 Route des Confins
+33 (0)6 07 13 39 67
+33 (0)6 76 36 34 43
www.goy-architecte.fr

Ganassali & To
163 Place de l’Eglise
+33 (0)4 50 64 93 16
www.ganassali-to.fr
contact@ganassali-to.fr

17



MVMZ Architecture
47 chemin des Hauts Riffroids 
+33  (0)4 50 10 92 95 
www.mvmz-architecture.com
agence@mvmz-architecture.com

Valérie Pollet-Villard
Architecte d’intérieur Maître d’Oeuvre
481 Route des Grandes Alpes
+33 (0)6 08 54 39 45
www.valerie-polletvillard.com

ARTISANS
TRADES
Artifice Publicité
350 Route des Grandes Alpes
+33 (0)4 50 02 42 30
www.artifice-publicite.com
pub.artifice@orange.fr

Chalets Vittupier construction bois
2241 Route des Confins
+33 (0)4 50 02 40 10
www.chalets-vittupier.fr
chalets.vittupier@gmail.com

Chauffage Sanitaire
110 Route Z.A de Gotty
+33 (0)4 50 02 40 05

Mermillod Electricité
177 route Clusaz Za Les Mesers
Saint-Jean-de-Sixt
+33 (0)4 50 02 31 32
contact@mermillodelec.com

ASSURANCES
INSURANCE
AXA Assurances
82 Route des Grandes Alpes
+33 (0)4 50 02 54 76
agence.axa.fr

BANQUE
BANK
Crédit Agricole
22 Place de la Poste
+33 (0)4 50 19 40 43
www.credit-agricole.fr/particulier/
agence/ des-savoie/la-clusaz-1270.html

BIJOUX ET ACCESSOIRES
JEWELLERY AND ACCESSORIES
Bijouterie-Joaillerie Joly-Pottuz
61 Route du Col des Aravis
+33 (0)4 50 10 84 60
www.bijouxlaclusaz.com
joly-pottuz.laclusaz@orange.fr

COMPTABLES 
ACCOUNTANT
Fiducial expertise
43 Route du Danay - Saint Jean de Sixt
+33 (0)4 50 02 45 73
www.fiducial.fr
aravis.expertise.comptable@fiducial.fr

In Extenso Mont Blanc
1120 Route de l’Etale
+33 (0)4 50 02 41 66
www.inextenso.fr/agence/expert- compt-
able-la-clusaz

DÉCORATION, SOUVENIRS 
ET AMEUBLEMENT 
DECORATION, SOUVENIRS 
AND FURNISHINGS
Cabane & Cie
1 Rue de l’Église
+33 (0)4 50 32 28 97
contact@cabane-cie.com

Les Claires Idées
11 Place des Mouflets
+33 (0)6 20 79 57 78
www.lesclairesidees.com
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Meubles Montagnards
Route de La Clusaz 
Saint Jean de Sixt
+33 (0)4 50 02 23 34
www.meubles-montagnards.com

Mille & une plumes
53 Route du Col des Aravis
+33 (0)4 50 02 41 51

Zig-Zag Décoration
8 Place de la Perrière
+33 (0)4 50 63 37 30
zigzag74@orange.fr

ESPACE DE TRAVAIL 
COWORKING
CO-WORKING SPACE
Le Pêle Coworking
97 Route de l’Étale
+33 (0)6 70 13 22 07
www.lepelecoworking.com
contact@lepelecoworking.com

GARAGE
GARAGE
Le Garage du Rocher
664 Route des Grandes Alpes
+33 (0)4 50 02 40 38
www.garagedurocher.fr
garagedurocher@hotmail.fr

LIBRAIRIE, 
PRESSE, TABAC, 
BOOKSHOP, PRESS, TOBACCO, 
Maison de la presse Le Bélier d'Argent
56 Impasse du Mini-Golf
+33 (0)6 81 86 27 90

Tabac presse Les Mélèzes
195 Route des Grandes Alpes
+33 (0)4 50 02 47 01

MAGASINS DE SPORT 
SPORTS SHOP
Alpes Aventures
10 Montée du Château
+33 (0)4 58 23 10 00
www.alpesaventures.com 
contact@alpesaventures.com

Alpine Ride
461 Route du Col des Aravis
+33 (0)4 50 10 96 68
www.alpineride.fr
contact@alpineride.fr
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Bossonnet Proshop
1 Route des Confins
+33 (0)4 50 02 41 18
www.bossonnetproshop.com 
info@bossonnetproshop.com

Intersport Bossonnet
533 Route du Col des Aravis
+ 33 (0)4 50 77 61 75
www.intersport-rent.fr/fr/stations- ski/
haute-savoie/la-clusaz/ bossonnet

Intersport Crêt du Merle
1 Place de la Poste
+33 (0)4 50 02 52 80
www.intersport-laclusaz.com
intersport.cretdumerle@gmail.com

Intersport Grandes Alpes
100 Route des Grandes Alpes
+33 (0)4 50 02 45 36
intersport-rent.fr/fr/stations-ski/ haute-
savoie/la-clusaz/les- grandes-alpes

La Randonnée
4387 Route des Confins
+33 (0)4 50 02 65 91
larandonnee74@orange.fr

Le Schuss
59 Pré de Foire - Champ Giguet
+33 (0)4 50 02 42 68
www.le-schuss.fr
contact@le-schuss.fr

Passion Glisse - Sport 2000
6 Place Yves Pollet-Villard
+33 (0)4 50 02 57 98
www.passion-glisse.sport2000.fr

Ski Fun 
222 Route des Grandes Alpes
+33 (0)4 50 02 49 58
www.skifun74.fr
info@skifun74.fr

Ski Service - Skimium
201 Place de l’Église
+33 (0)4 50 02 45 76
www.skimium.fr
ski-service@orange.fr

Sport Boutique
176 Route des Grandes Alpes
+33 (0)4 50 02 42 05
www.sportboutique.fr
skisetlaclusaz@orange.fr

Woodcore Freeski Store
25 Place du Pré de Foire (Champ Giguet)
+33 (0)4 50 02 40 87
www.woodcore.fr
info@woodcore.fr

MODE ET SPORTSWEAR 
FASHION AND SPORTSWEAR
Comptoir des Montagnes
23 Place de l’Église
+33 (0)4 50 27 10 65

Fusalp
389 Route du Col des Aravis
+33 (0)4 50 77 65 83

Le Drugstore Outdoor Concept Store
130 Route des Grandes Alpes
+33 (0)4 50 11 43 99
www.ledrug.store
bienvenue@ledrug.store

The North Face – Picture Store
212 Route des Grandes Alpes
+33 (0)4 50 02 59 59
tnflaclusaz@gmail.com

Yvette Perillat
140 Place de l’Église
+33 (0)4 50 02 51 14
yvetteperillat@wanadoo.fr

PRESSING ET LAVERIE
DRY CLEANING AND LAUNDRY
Laverie Automatique
Laundrette
39 Montée du Cimetière
+33 (0)6 87 82 27 90

Pressing Laverie des Aravis  
Dry cleaners and laundry
20 Place Yves Pollet-Villard
+33 (0)6 30 82 77 33
www.pressingdesaravis.com
contact@pressingdesaravis.com

SALONS DE COIFFURE
HAIR SALON
Végétalement Provence
330 Route des Grandes Alpes
+33 (0)4 50 02 52 37
www.vp-laclusaz.fr
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SERVICE DE CHANGE
FOREIGN EXCHANGE BUREAU  
Comptoir Savoyard de Change
6 Rue de l’Annexion
74000 Annecy
+33(0)4 50 45 11 84

Bureau de change 
Maison française de l’or
2 Rue Vaugelas 
74000 Annecy
+33(0)4 50 60 29 66

CLÉ MINUTE 
KEY-CUTTING 
Agence Gobert Immobilier 
219 Place de l’Église
+33 (0)4 50 02 44 09
www.gobert-immobilier.fr contact@
gobert-immobilier.fr

OBJETS TROUVÉS
LOST & FOUND
• Office de Tourisme Tourist Office
• Police Municipale Municipal Police
• Caisse centrale des remontées

mécaniques Main lift ticket office

INTERNET ET 
INFORMATIQUE 
INTERNET AND IT 
Wifi de la station
Resort's wifi
Installée dans le village et sur certaines 
zones de la station. Bénéficiez de 1Go de 
connexion par 24 heures. Nom du réseau : 
Hotspot-LaClusaz. Service gratuit.
Installed in the village and in certain parts 
of the resort. Get 1 GB of connection for 24 
hours. Name of network: Hotspot-LaClu-
saz. Free service.
Box wifi
Wifi box
Centrale de réservation
161 Place de l’Église 
(dans l’Office de Tourisme, 1er étage)
(at the Tourist Office, 1st floor)
+33 (0)4 50 32 38 33
Location d’une mini-box wifi auprès de la 
centrale de réservation.
Rental of a mini Wi-Fi box through the 
booking center.



MANGER ET BOIRE
EAT AND DRINK 
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Y RESTAURANTS
RESTAURANTS

Centre du village
Alpes Aventures, Bistro Vélo & Co
10 Montée du Château
+33 (0)4 58 23 10 00
contact@alpesaventures.com

Candide Store
26 Route de l’Étale
+33 (0)4 50 27 90 20
info@candidethovex.com

Chez Papaz
35 Place du Pré de Foire
+33 (0)4 50 02 40 14
papaziansonia@yahoo.fr
www.facebook.com/chezpapaz

Crêperie le Refuge
49 Place du Pré de Foire
+33 (0)4 50 23 78 59

Déli Schuss - Brunch Coffee
232 Route des Grandes Alpes
+33 (0)4 50 23 19 94
delischuss@outlook.fr
delischuss.com

La Calèche
55 Place de l’Église
+33 (0)4 50 02 42 60
lacalechelaclusaz@orange.fr

La Cordée
140 Route des Grandes Alpes
+33 (0)4 50 02 46 18
restaurantlacordee@orange.fr
www.facebook.com/restaurantlacordee

La Ferme
1078 Route du Col des Aravis
+33 (0)4 50 02 50 50
laferme@lesfermiers.com
www.lesfermiers.com

La Fruitière
248 Route des Grandes Alpes
+33 (0)4 50 63 13 66
contact.lafruitiere@gmail.com
www.lafruitiere-laclusaz.fr

La Grolle
3 Place du Pré de Foire
+33 (0)4 50 32 39 45
la-grolle@orange.fr
www.la-grolle.fr

La Scierie
321 Route du Col des Aravis
+33 (0)4 50 63 34 68
info-resa@la-scierie.com
www.la-scierie.com

La Terrasse Gourmande
13 Place de la Poste
+33 (0)4 50 44 29 96

Le Bal
66 Route des Grandes Alpes
+33 (0)4 50 01 06 73
events.lebal.b@gmail.com

Le Bistro
77 Route du Col des Aravis
+33 (0)4 50 02 64 37
info@bistro-laclusaz.fr
hotel-christiania.fr/restaurant-le-bistro

Le Grenier
16 Rue de l’Église
+33 (0)4 50 19 28 73
legrenier.laclusaz@gmail.com
legrenier-laclusaz.fr/

Les 2 Mules
180 Route de la Grallière
+33 (0)4 50 10 47 81
contact@les2mules-laclusaz.com
www.les2mules.fr

L’Outa
88 Route des Grandes Alpes
+33 (0)4 50 02 45 35
loutalaclusaz.com
contact@loutalaclusaz.com

Le Petit Montagnard
9 Route de la Piscine
+33 (0)4 50 63 38 38
montagne@clusaz.com

Le Scrapeur Snack
Départ Télémix du Bossonnet

Pizz'Avalanche
16 Place des Mouflets
+33 (0)9 87 28 60 28

Titina
388 Route du Col des Aravis
+33 (0)4 50 23 97 47
contact@titina.fr
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Col des Aravis (7km du village)
La Porte des Aravis - “Chez Bruno”
7593 Route du Col des Aravis
+33 (0)4 50 02 47 15
laportedesaravis@clusaz.com
www.clusaz.com/restaurants/chezbru-
no/ index.php

Les Rhodos
+33 (0)4 50 64 53 56
mail@rhodos.fr 
www.rhodos.fr

Les Confins (5 km du village)
La Chenillette
4355 Route des Confins
+33 (0)4 50 02 51 88
www.lachenillette.com

Le Chalet du Lac
307 Chemin du Laythet
+33 (0)4 50 02 53 26
contact@lechaletdulac-laclusaz.com
www.lechaletdulac-laclusaz.com

L'Endryre 
4770 Route des Confins
+33 (0)4 50 02 48 92
contact@lendryre.fr
www.lendryre.fr

Plateau de Beauregard
(accès en télécabine ou en
randonnée)
Le 1647
Plateau de Beauregard
+33 (0)4 56 19 03 65
contact@le1647.com
www.le1647.com

Le Grizzly
Plateau de Beauregard
+33 (0)4 50 23 79 44
legrizzlybeauregard.fr

Les Matins Clairs
Plateau de Beauregard
+33 (0)4 50 02 66 60
contact@lesmatinsclairs.com
www.lesmatinsclairs.com

Ferme des Corbassières
+33 (0)4 50 32 63 81 
+33 (0)6 71 11 34 90
michael.donzel@orange.fr

Crêt du Merle / Aiguille
Le Vieux Chalet
309 Route du Crêt du Merle
+33 (0)4 50 02 41 53
contact@levieuxchalet.fr
www.levieuxchalet.fr

Secteur Étale
Chalet Des Joux
1385 Route du Col de la Croix-Fry
+33 (0)4 50 45 18 47
www.chaletdesjoux.com

l

l

l

l
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CAFÉS ET BARS
CAFÉS AND BARS
Bar du St-Alban Hotel & Spa
195 Route de la Piscine
+33 (0)4 58 10 10 18
reservation@saint-alban.com
www.hotel-st-alban.com

Candide Store
26 Route de l’Étale
+33 (0)4 50 27 90 20
store@candidethovex.com

La Brasserie Centrale
169 Place de l’Église
+33 (0)4 50 02 40 15

Le Lion d’Or
185 Place de l’Église
+33 (0)4 50 02 41 03
www.clusaz.com

Le Grenier
16 Rue de l’Église
+33 (0)4 50 19 28 73
legrenier.laclusaz@gmail.com
www.legrenier-laclusaz.fr

Les Caves du Paccaly
10 Passage du Vatican
+33 (0)4 50 63 37 39
cavesdupac74@gmail.com
www.caves-du-paccaly.fr

La Datcha
56 Route du Col des Aravis
+33 (0)4 50 10 62 96

Sabaudia
57 Route du Col des Aravis
+33 (0)4 50 02 40 25



BONS PLANS
LES PASS ACTIVITÉS

GOOD DEALS: ACTIVITY PASSES
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19 ACTIVITÉS EN CONSOMMATION ILLIMITÉE
19 UNLIMITED ACTIVITIES

•	 Base de loisirs - Bélier Club : château gonflable, trampoline, tyrolienne, parcours  
aventure, tour d’escalade.  
Bélier Club Leisure park: bouncy castle, trampoline, zip line, adventure course, climbing tower 

•	 Big Airbag : saut en luge-bouée 
Big Airbag: tubing jump 

•	 Espace aquatique : bassins intérieur, extérieur, toboggan et pentagliss 
Aquatic center: indoor and outdoor pools, slide and multi-lane slide 

•	 Remontées mécaniques : accès piétons et VTT-Bike Park 
Ski lifts: pedestrian access and MTB Bike Park 

•	 Luge des Prés : la célèbre luge d'été du bas du village 
Les Prés sled: the famous summer toboggan down the village 

•	 Grange des Minis : une aire de jeux et de découvertes pour les tout-petits 
Grange des Minis: play and discovery area for young children 

•	 Hameau des Alpes : le musée du reblochon et du ski 
Hameau des Alpes: Reblochon and skiing museum 

•	 Hameau des Petits : découverte de la nature et du patrimoine à travers jeux et manipulations  
Hameau des Petits: discover nature and heritage through games and hands-on activities 

•	 Tir à l’arc 
Archery 

•	 Tennis : location de court 
Tennis: court rental 

•	 Golf des Confins : practice 
Golf des Confins: driving range 

•	 Mini-golf des Confins 
Mini-golf des Confins 

•	 NOUVEAUTÉ 2026 : Bowling 
NEW 2026: Bowling

Offre valable du 4 juillet au 30 août 
2026

Grâce au Pass Expérience, accédez 
à 19 activités en illimité, et profitez 
d’entrées ou de tarifs réduits chez nos 
partenaires. Adrénaline, découverte 
culturelle ou contemplative, il n’aura 
jamais été aussi facile de composer le 
programme de toute la famille !

NOUVEAUTÉ 2026 : 
LE BOWLING EN ILLIMITÉ !

Valid from July 4 to August 30, 2026

With the Experience Pass, you get 
unlimited access to 19 activities, plus 
free entry or discounted rates with 
partner providers. Whether you’re 
after adrenaline, cultural discovery, or 
peaceful experiences, it has never been 
easier to plan something for the whole 
family.

NEW FOR 2026: 
UNLIMITED BOWLING !

PASS EXPERIENCE LA CLUSAZ 
LA CLUSAZ EXPERIENCE PASS

INFOS, CONDITIONS 
D'ACCÈS ET ACHAT 

INFO, ACCESS CONDITIONS 
& PURCHASE
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LES BONUS DE NOS PARTENAIRES
EXCLUSIVE OFFERS FROM OUR PARTNERS

•	 Réductions tarifaires avec le Bureau des Guides : journée randonnée le 
week-end, canyoning, escalade enfant, via ferrata « Yves Pollet Villard »  
Discounts with the Guides Office: weekend hiking day trips, canyoning,  
children’s climbing, “Yves Pollet Villard” via ferrata 

•	 Une entrée offerte au Grand Parc d’Andilly et/ou Hameau du Père Noël 
(pour les pass de 7 jours et +) 
One free entry to the Grand Parc d’Andilly and/or the Santa Claus Village 
(for 7-day passes and longer)

DURÉE 
en jours 

consécutifs
Duration in 

consecutive days

TARIF PUBLIC
(en ligne ou au comptoir 
de l’Office de Tourisme)

Public price

Soit prix 
par jour 

Price per day

TARIF RÉDUIT 
HÉBERGEURS 

PARTENAIRES * 
(Exclu web)

Discount price for partner 
accomadation (web exclu)

Soit prix 
par jour 

Price per day

3 jours 3 days 83€ 27.67€ 63€ 21€

4 jours 4 days 89€ 22.25€ 69€ 17.25€

5 jours 5 days 94€ 18.80€ 74€ 14.80€

6 jours 6 days 103€ 17.17€ 83€ 13.83€

7 jours 7 days 109€ 15.57€ 89€ 12.71€

8 jours 8 days 116€ 14.50€ 96€ 12€

9 jours 9 days 128€ 14.22€ 108€ 12€

10 jours 10 days 135€ 13.50€ 115€ 11.50€

11 jours 11 days 144€ 13.09€ 124€ 11.27€

12 jours 12 days 151€ 12.58€ 131€ 10.92€

13 jours 13 days 159€ 12.23€ 134€ 10.31€

14 jours 14 days 163€ 11.64€ 138€ 9.86€

15 jours 15 days 173€ 11.53€ 148€ 9.87€

16 jours 16 days 178€ 11.13€ 153€ 9.56€

17 à 28 jours
17 to 28 days

10 € / jour supplémentaire
10€ / additional day

10 € / jour supplémentaire 
10€ / additional day

* Si votre hébergeur est partenaire de l’offre, demandez-lui votre code de réduction, à saisir 
au moment de votre commande en ligne. Les hébergeurs partenaires sont tous ceux qui 
apparaissent sur le site www.laclusaz.com/reservation/hebergements 
If your accommodation provider is a partner of the offer, ask them for your discount code to 
enter when booking online. Partner accommodations are those listed on 
www.laclusaz.com/reservation/hebergements

TARIFS ÉTÉ 2026
SUMMER 2026 RATES
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PASS LOISIRS ARAVIS
Plus de 50 activités ludiques et cul-
turelles à prix réduits dans les villages 
des Aravis (La Clusaz, Le Grand Bor-
nand, Manigod, Saint Jean de Sixt et 
Thônes) ! 

Le Pass Loisirs est une carte de prépaie-
ment. Vous chargez le nombre d'unités 
de votre choix (1 unité = 1€). Celles-ci 
sont débitées à chaque utilisation de la 
carte. Le Pass Loisirs est non nominatif et 
peut être utilisé par plusieurs personnes, 
pour une ou plusieurs activités. Les unités 
non consommées à la fin des vacances 
sont soit remboursées, soit conservées en 
vue d’un prochain séjour !  

Points de vente, recharge et 
remboursement : 
•	 Office de Tourisme de La Clusaz : 

 161 Place de l’Église 
•	 Club des Sports de La Clusaz  : 

125-127 Route de l’Étale 
•	 Les Offices de Tourisme des villages 

voisins participants  

Créez votre compte sur le site  
www.passloisirsaravis.com pour  
suivre votre consommation et
 recharger en ligne ! Plus d’informations 
auprès des points de vente ou sur 
www.passloisirsaravis.com 

LOISIRS ARAVIS PASS
More than 50 leisure and cultural ac-
tivities at reduced prices in the Aravis 
villages (La Clusaz, Le Grand-Bor-
nand, Manigod, Saint-Jean-de-Sixt and 
Thônes)! 

The Leisure Pass is a prepaid card. You 
load the amount of unit of your choice  
(1 unit = 1€), and units are deducted 
each time you use the card. The Leisure 
Pass is not personal and can be used by 
several people for one or more activi-
ties. Any unused units at the end of your 
holiday can either be refunded or kept 
for a future stay.

Sales, top-up and refund points:
•	 Clusaz Tourist Office :  

161 Place de l’Église 
•	 La Clusaz Sports Club :  

125-127 Route de l’Étale 
•	 Tourist offices in participating neigh-

bouring villages

Create your account at  
www.passloisirsaravis.com to track 
your usage and top up online! 
More information is available 
at the sales points or on  
www.passloisirsaravis.com
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REMONTÉES 
MÉCANIQUES

SKI LIFTS
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OÙ ACHETER SON FORFAIT
WHERE TO BUY YOUR LIFT PASS
• Achat en ligne sur forfait.laclusaz.com

Online purchase at forfait.laclusaz.com
• Points de vente du Crêt du Merle et du Champ Giguet (face à la Grange des Minis)

Sales points at Crêt du Merle and Champ Giguet (opposite the Grange des Minis)
• Bornes achat express à chaque point de vente 

Express purchase kiosks at each sales point

Service client
Caisse centrale des remontées mécaniques
115 Route de l’Étale
+33 (0)4 50 02 45 64
forfait.laclusaz.com 
serviceclient@satelc.fr

OUVERTURES
OPENING TIMES
Ouvertes tous les jours du 1er juillet au 30 août 2026, et les week-ends des 13-14, 20-21 et  
27-28 juin 2026, ainsi que des 5-6, 12-13 et 19-20 septembre 2026 (sauf Télécabine de 
Beauregard pour ce dernier week-end).
Open every day from July 1 to August 30, 2026, and on weekends of June 13–14, 20–21  
and 27–28, 2026, as well as September 5–6, 12–13 and 19–20, 2026 (except Beauregard 
gondola on this last weekend).

•	 Télécabine de Beauregard de 9h30 à 17h30 (fermeture exceptionnelle le 19 et 20 septembre) 
Beauregard gondola from 9.30am to 5.30pm (exceptionally closed on September 19 & 20) 

•	 Télésiège du Crêt du Merle de 9h30 à 17h15 
Crêt du Merle chairlift from 9.30am to 5.15pm 

•	 Télésiège du Crêt du Loup de 9h40 à 17h 
Crêt du Loup chairlift from 9.40am to 5.00pm 

•	 Télécabine de la Patinoire (accès à la Luge des Prés)  
En juillet-août, de 10h à 12h30 et de 13h45 à 18h30.  
Nocturne le jeudi soir, du 9 juillet au 27 août, de 20h30 à 22h.  
Les week-ends de juin et septembre, uniquement de 13h45 à 17h30 (sauf le dimanche 13  
septembre pour la Foire de La Croix, ouverture également en matinée, de 10h à 12h30). 
Patinoire gondola (access to Les Prés toboggan): 
In July–August, from 10:00am to 12:30pm and from 1:45pm to 6:30pm 
Thursday evening night opening (July 9 – August 27): from 8:30pm to 10:00pm 
In June and September weekends: from 1:45pm to 5:30pm only (except sunday 13  
September for La Croix Fair, also open in the morning from 10:00am to 12:30pm)



FORFAITS LA CLUSAZ 
(non valables pour les luges)

La Clusaz lift pass 
(not valid for sledging)

ADULTE 
(à partir de 15 ans)
Adult from 15 years old

JUNIOR 
(de 5 à 14 ans) 

Junior from 5 to 14 years old

1 journée 
1 day 23,50 € 19 €

3 heures 
3 hours 20 € 16 €

2 jours consécutifs 
2 consecutive days 46 € 37 €

3 jours consécutifs
3 consecutive days 64,50 € 52 €

Saison
season 206 € 110 €

Les formules en forfait
Package options
Les supports mains-libres sont obligatoires et ont une valeur de 2 € lors du premier achat, ils 
sont rechargeables lors des achats suivants pour les forfaits Bike Park. Après utilisation, pensez 
à déposer votre support dans les urnes de recyclage au départ des remontées mécaniques.
Hands-free cards are mandatory and cost €2 when purchased for the first time. They can 
be reloaded for future Bike Park lift passes. After use, please deposit your card in the recy-
cling bins located at the lift departure points.

TARIFS ÉTÉ 2026
SUMMER 2026 RATES

Autres durées, voir offre Pass Expérience (page 27).
Other durations, see the Experience Pass offer (page 27).

Piéton
1 montée, retour gratuit

Pedestrian 1 ascent, free return

ADULTE 
(à partir de 15 ans)
Adult from 15 years old

JUNIOR 
(de 5 à 14 ans) 

Junior from 5 to 14 years old

Télécabine de Beauregard 
(+ accès à l’espace immersif à 
« La Gare de Beauregard »)

Beauregard gondola (+ access to the immersive area 
at “La Gare de Beauregard”)

11,30 € 8,70 €

Télécabine de la Patinoire
Patinoire gondola Gratuit Gratuit

Télésiège du Crêt du Merle
Crêt du Merle chairlift 9,70 € 7,20 €

Télésiège du Crêt du Loup
Crêt du Loup chairlift 9,70 € 7,20 €

Télésièges 
Crêt du Merle + Crêt du Loup

Crêt du Merle + Crêt du Loup chairlifts
11,30 € 8,70 €

Offre « Pack découverte » 
1 montée Beauregard (incluant 1 accès à 

l’espace immersif) + 1 passage Luge des Prés 
+ 1 passage Luge des Bois

Discovery Pack” offer: 1 Beauregard lift ride (including 
1 entry to the immersive area) + 1 ride on the Luge des 

Prés + 1 ride on the Luge des Bois.

25,50 € 24 €

Offre « Pack découverte » Famille 
4 accès TC Beauregard + 4 passages Luge 

des Prés + 4 passages Luge des Bois

“Family Discovery Pack” offer: 4 Beauregard gondola 
lift passes + 4 rides on the Luge des Prés + 4 rides on 

the Luge des Bois.

93,00 €

Télécabine de Beauregard
2 adultes + 2 enfants (-15 ans)

Beauregard gondola lift: 2 adults + 2 children (under 15)

37 € (+ 7,50€ par enfant supplémentaire)
+ €7.50 per additional child)

Télésièges Merle + Loup
2 adultes + 2 enfants (-15 ans)

Merle + Loup chairlifts : 2 adults + 2 children (under 15)

37 € (+ 7,50€ par enfant supplémentaire)
+ €7.50 per additional child)

Accès gratuit pour les moins de 5 ans, sur présentation d’un justificatif d’âge à la caisse (il 
est nécessaire d’avoir un support main-libre pour accéder aux remontées, même gratuite-
ment). Free access for children under 5, upon presentation of proof of age at the ticket office 
(a hands-free pass is required to access the lifts, even if free).

Les formules unitaires
Single-use passes
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DOMAINE VTT
MOUNTAIN BIKE AREA
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DOMAINE VTT
MOUNTAIN BIKE AREA
Ouvert tous les jours du 1 juillet au 30 août 
2026 et les week-ends du 13 au 28 juin 
et du 5 au 20 septembre. Télécabine de 
Beauregard exceptionnellement fermé les 
19-20 septembre.

Open daily from July 1 to August 30, 2026, 
and on weekends from June 13 to June 28 
and from September 5 to September 20. 
Beauregard gondola exceptionally closed 
on September 19-20, 2026.

PLAN DU DOMAINE
AREA MAP
Téléchargez notre toute nouvelle 
application Lac Annecy Aravis Outdoor
Download our brand new Lac Annecy 
Aravis Outdoor app

CHIFFRES CLÉS
• 3 remontées mécaniques
• 3 spots techniques
• 6 pistes DH 
• 6 pistes enduro
• 10 circuits rando (XC/All 
Mountain) dont 4 circuits 
panoramiques e-bike

KEY FIGURES
• 3 lifts
• 3 technical zones
• 6 downhill (DH) trails
• 6 enduro trails
• 10 cross-country / 
all-mountain routes, including 
4 panoramic e-bike routes

Télécharger 
l'application
Download 
the app



ÉCOLE DE VTT
MOUNTAIN BIKE SCHOOL
Evolution 2
34, Place des Mouflets
+33 (0)4 50 02 81 29
www.evolution2.com/la-clusaz 
info@evolution2-laclusaz.com

LOCATION DE MATÉRIEL
EQUIPMENT RENTAL
Alpes Aventures
10, Montée du Château
+33 (0)4 58 23 10 00
www.alpesaventures.com 
contact@alpesaventures.com

Alpine Ride
461 Route du Col des Aravis
+33 (0)4 50 10 96 68
www.alpineride.fr
contact@alpineride.fr

Bossonnet Pro Shop
1, Route des Confins
+33 (0)4 50 02 41 18
www.bossonnetproshop.com
info@bossonnetproshop.com

Intersport Crêt du Merle
1, Place de la Poste
+33 (0)4 50 02 52 80
www.intersport-laclusaz.com
contact@intersport-laclusaz.com

Intersport Bossonnet
533, Route du Col des Aravis
+33(0)4 50 77 61 75
www.vertical-mountain-laclusaz.no-
tresphere.com 
vertical.mail@orange.fr

La Randonnée
4387, Route des Confins
+33 (0)4 50 02 65 91
larandonnee74@orange.fr

Le Schuss
59, Place du Pré de Foire
+33 (0)4 50 02 42 68
www.le-schuss.fr
contact@le-schuss.fr

Sport Boutique
176, Route des Grandes Alpes
+33 (0)4 50 02 42 05
www.sportboutique.fr
skisetlaclusaz@orange.fr

PRATIQUE
PRACTICLE
Bike Patrol
Accueil et information auprès des usag-
ers sur l’état et les conditions de pistes, les 
ouvertures, les règles de sécurité, l’assis-
tance au niveau matériel, l’équipement, 
etc. Reception and information for users 
on trail conditions and status, openings, 
safety rules, assistance with equipment 
and gear, etc.

Numéro du service des pistes :
Trail patrol contact number:
+33 (0)4 50 32 65 15
Secours Emergency services : 112

Zones de lavage
Bike wash areas
l Au départ de la télécabine de 

Beauregard (également équipée d’un 
kit de réparation) 
At the base of the Beauregard gondola 
(also equipped with a repair kit)

l Au départ du télésiège du 
Crêt du Merle 
At the base of the Crêt du Merle chairlift
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LES ACTIVITÉS
ACTIVITIES
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AIRES DE JEUX
PLAY AREAS 
En accès libre 
Free access
l Les Campanules
À côté de la Maison de la Presse du bas 
du village  : parc avec module de jeux, 
toboggan, terrain de pétanque.
Les Campanules : Next to the Maison de 
la Presse at the bottom of the village: a 
park with play structures, a slide, and a 
pétanque court.

l Passage du Vatican, devant l'école  : 
Parc avec toboggans pour les enfants
Passage du Vatican : in front of the school 
Playground with slides for children

l Terrain multisport, derrière l’école : 
Foot, basket. Location de matériel  
possible auprès du Club des Sports.
Multisport field behind the school: 
Football and basketball. Equipment  
rental available from the Sports Club.

ACTIVITÉS SPORTIVES 
ET DE PLEIN AIR
SPORTS AND OUTDOOR ACTIVITIES

Alpinisme
Mountaineering
Bureau des Guides de La Clusaz
+33 (0)4 50 63 35 99
www.guides-laclusaz.com
contact@guides-laclusaz.com

Baignade
Swimming
Espace Aquatique de La Clusaz
434 Route de la Piscine
+33 (0)4 50 02 43 01
www.espaceaquatique-laclusaz.com
espace-aquatique@laclusaz.fr

Balade avec poneys et ânes
Pony and donkey rides
Les Galopins
Les Confins
+33 (0)7 45 12 31 23
www.lesgalopins.info
lesgalopins74@gmail.com

Canyoning
Près du Lac d’Annecy  
(45 minutes de route depuis La Clusaz)
Near Lake Annecy  
(45 minutes by car from La Clusaz).
Bureau des Guides de La Clusaz
+33 (0)4 50 63 35 99
www.guides-laclusaz.com
contact@guides-laclusaz.com

Evolution 2 La Clusaz
+33 (0)4 50 02 81 29
www.evolution2.com/la-clusaz
laclusaz@evolution2.com

Descente en eaux vives
Whitewater descent
Evolution 2 La Clusaz
+33 (0)4 50 02 81 29
www.evolution2.com/la-clusaz
laclusaz@evolution2.com

Escalade
Climbing
En autonomie
On your own

Rocher d’escalade des Aravis, sur la 
Route du Col des Aravis. 81 voies, de 15m 
à 80m de haut, du 3b au 8a. Topo con-
sultable à l’Office de Tourisme et en ven-
te à la Maison de la Presse.
Aravis climbing rock, on the Route du Col 
des Aravis. 81 routes, from 15m to 80m 
high, grades 3b to 8a. Guidebook avail-
able at the Tourist Office and for sale at 
the Maison de la Presse.

TOUTES LES ACTIVITÉS À LA CLUSAZ
ALL THE ACTIVITIES IN LA CLUSAZ

m cActivités possibles en cas de pluie
Activities possible in case of rain

Activités en illimité dans le PASS EXPERIENCE
Unlimited access with Experience Pass

Réservation en ligne sur la www.clusaz.com
Online reservation at www.clusaz.com
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Avec encadrement
With a guide

Bureau des Guides de La Clusaz
+33 (0)4 50 63 35 99
www.guides-laclusaz.com
contact@guides-laclusaz.com

Evolution 2 La Clusaz
+33 (0)4 50 02 81 29
www.evolution2.com/la-clusaz
laclusaz@evolution2.com

Sur l’Isère et le Doron (1h30 de route 
depuis La Clusaz) On the Isère and 
Doron rivers (1.5h drive from La Clusaz).

Footing
Running
Club des Sports
+33 (0)4 50 32 69 50
www.club-laclusaz.fr
info@club-laclusaz.com

Golf et mini-golf
Golf des Confins
4777 Route des Confins
+33 (0)4 50 02 47 43
+33 (0)6 37 48 35 99
www.facebook.com/Golf-desCon 
fins-376571415733546/ 
golfdesconfins@gmail.com

Mini-golf des Confins
4772 Route des Confins
+33 4 50 02 48 92

Pêche en rivière
River fishing
AAPPMA Annecy Rivières
+33 (0)4 50 51 53 97
www.aappma-annecy-rivieres.fr 
pechehautesavoie.com 
Permis de pêche en vente à l’Office de 
Tourisme et sur www.cartedepeche.fr
Fishing permits available for purchase 
at the Tourist Office and on 
www.cartedepeche.fr

Ping Pong
Champ Giguet
+33 (0)4 50 32 69 50
www.club-laclusaz.fr
info@club-laclusaz.com

Randonnées
Hikes
Randonnées en autonomie
Hikes on your own 

Carte et topo-guides des circuits balisés 
Maps and trail guidebooks

En vente à l’Office de Tourisme
Purchase at the Tourist Office:
161 Place de l’Église
+33 (0)4 50 32 65 00
infos@laclusaz.com
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Possibilités de rejoindre certains départs 
de sentiers en empruntant la télécabine 
de Beauregard ou les télésièges du Crêt 
du Merle et du Crêt du Loup. Infos et tar-
ifs, voir « Remontées mécaniques », p.31. 
De nombreux sentiers sont balisés, pour 
tous les niveaux. 
Some trailheads can be accessed by 
taking the Beauregard gondola or the 
Crêt du Merle and Crêt du Loup chair-
lifts. For information and prices, see “Ski 
lift” p.31. Many trails are marked and 
suitable for all levels.

App «Lac Annecy Aravis Outdoor»
App « Lac Annecy Aravis Outdoor » 
Application gratuite permettant de 
trouver votre prochain itinéraire et de 
suivre le parcours sur votre téléphone. 
Choisissez un parcours selon vos critères 
(type d’activité, niveau de difficulté, 
thématique, …), téléchargez-le en un clic 
et laissez-vous guider ! Disponible sur 
l’App Store et Google Play.
Free app that lets you find your next 
route and follow the route on your 
phone. Choose a route based on your 
criteria (type of activity, difficulty level, 
theme, etc.), download it in one click, and 
let yourself be guided! Available on the 
App Store and Google Play.

Randonnées encadrées
Guided hikes

Les accompagnateurs en montagne 
proposent des sorties collectives ou 
privées. 
Mountain guides are available for 
group ou private hikes.

Bureau des Guides de La Clusaz
9 Chemin de La Croix
+33 (0)4 50 63 35 99
www.guides-laclusaz.com
contact@guides-laclusaz.com

Monts et Merveilles
Claire Schmitter
+33 (0)6 09 70 19 34
www.montsetmerveilles.fr 
claire@montsetmerveilles.fr

Tennis
Le Cortibot
+33 (0)4 50 32 69 50
www.club-laclusaz.fr
info@club-laclusaz.com

Télécharger 
l'application
Download 
the app

ACTIVITÉS DANS LES AIRS
ACTIVITIES IN THE AIR
Montgolfière
Hot-air balloon rides
Montgolfière du Mont-Blanc
+33 (0)4 58 10 04 11
www.montgolfieres-du-mont-blanc.fr 
booking@montgolfieres-du-mont-blanc.fr 

Parapente 
Paragliding
Ailes des Aravis 
+33 (0)7 66 99 25 61
www.ailesdesaravis.com 
info@ailesdesaravis.com 

Aravis Parapente
+33 (0)6 88 07 04 72 (Samuel) ou 
+33 (0) 6 82 95 85 42 (Julien)
aravis-parapente.com
samuelporret@gmail.com

S en Ciel
+33 (0)6 60 55 33 57
www.parapentelaclusaz.com
sencielparapente.laclusaz@gmail.com

ACTIVITÉS DE GLISSE
SLEDDING ACTIVITIES
Luge des Prés - Luge d'été
Summer sledding
Champ Giguet
+33 (0)4 50 02 45 64
forfait.laclusaz.com/fr/luge-ete
serviceclient@satelc.fr  

Luge des Bois - Luge sur rail
Rail sledding
Le Bossonnet
+33 (0)4 50 02 45 64
forfait.laclusaz.com/fr/luge-des-bois
serviceclient@satelc.fr

Big airbag - Luge sur bouée
Inflatable tube sledding
Champ Giguet
+33 (0)4 50 32 69 50
www.club-laclusaz.fr
info@club-laclusaz.com

ACTIVITÉS INSOLITES
UNUSUAL EXPERIENCES
Goûter à la Ferme
Afternoon snack at the farm
La Ferme des Corbassières 
Massif de Beauregard
+33 (0)6 71 11 34 90
michael.donzel@orange.fr
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Tir à l'arc
Archery
Pont de la Chaumière 
+33 (0)4 50 32 69 50
www.club-laclusaz.fr
info@club-laclusaz.com

Tournois sportifs :
basket, foot, pétanque 
Sports tournaments: basketball, 
football, pétanque
Club des Sports
+33 (0)4 50 32 69 50
www.club-laclusaz.fr
info@club-laclusaz.com

Trail
Trail running
4 parcours balisés
15km bleu / 450m de D+  
15km rouge / 650m de D+
27km rouge / 1060m de D+
42km noir / 1880m de D+
Détails sur l'appli Lac Annecy Aravis 
Outdoor
4 marked courses
15km blue / 450m
15km red / 650m elevation gain
27km red / 1060m elevation gain
42km black / 1880m elevation gain
Details on the Lac Annecy Aravis 
Outdoor app

Via Ferrata
En autonomie  
On your own

«  Via Ferrata Yves Pollet-Villard  »,  
sur la Route du Col des Aravis. 
Descriptif détaillé disponible auprès 
de l'Office de Tourisme. 
“Yves Pollet-Villard Via Ferrata”, on 
the Route du Col des Aravis. Detailled 
description available at the Tourist 
Office.
Avec encadrement
With a guide

Bureau des Guides de La Clusaz
+33 (0)4 50 63 35 99
www.guides-laclusaz.com
contact@guides-laclusaz.com

Evolution 2 La Clusaz
+33 (0)4 50 02 81 29
www.evolution2.com/la-clusaz
laclusaz@evolution2.com

NEW
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Balançoire géante
Giant swing
La Bascule
Balcon des Aravis 
Sommet du Crêt du Loup 
+33 (0)4 50 02 45 64
forfait.laclusaz.com/fr/la-bascule
serviceclient@satelc.fr 

Descente en kart
Karting
Sommet du Crêt du Loup
+33 (0)4 50 02 45 64
forfait.laclusaz.com 
serviceclient@satelc.fr 
Une toute nouvelle activité qui vous 
mènera le long d’un parcours de 3,5 km 
sur un chemin 4x4 pour une virée pleine 
de sensations ! A brand new activity that 
takes you along a 3.5 km route on a 4x4 
track for a thrill-filled ride!

Les arbres vous tendent la 
branche
Hameau des Alpes 
44 Route de la Patton
+33 (0)4 50 66 94 34

ACTIVITÉS LUDIQUES  
ET DIVERTISSEMENTS
FUN ACTIVITIES AND ENTERTAINMENT
Bibliothèque La Clusaz 
La Clusaz library 
23 Route de l’Étale
cbpt.laclusaz@gmail.com

Cinéma du Danay
Le Danay
71 Route de l’Étale 
+33 (0)4 50 05 01 21
www.facebook.com/cinemaLEDANAY/ 

Créa-tea-vité
Atelier créatif
27 Passage du Mont Blanc
+33 (0)7 49 09 54 92
www.cirenza.com/fr/espace-crea-tea-vite 
art@cirenza.com 
Accordez-vous un moment de créativité 
pour faire une pause et vous ressourcer ! 
Treat yourself to a moment of creativity 
to take a break and recharge!

Bowling
62 Route des Grandes Alpes 
+33 (0)7 83 03 52 56 
www.bowling-laclusaz.fr 
info@bowling-laclusaz.fr 
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Jeux de piste Joxo et la Corne d’or
Joxo and the golden horn treasure hunts
Office de Tourisme
161 Place de l’Église 
+33 (0)4 50 32 65 00
infos@laclusaz.com 
www.laclusaz.com/details/jeu- 
de-piste-joxo-et-la-corne-dor/ 

Chasse au trésor
Treasure hunt
Club des Sports 
+33 (0)4 50 32 69 50
www.club-laclusaz.fr
info@club-laclusaz.com

Hameau des Petits
Le Hameau des Alpes
44 Route de la Patton
+33 (0)4 50 66 94 34
www.laclusaz.com/details/le-hameau-
des-petits/ 
lehameaudesalpes@laclusaz.com

La Grange des Minis
La Patinoire
94 Place du Pré de Foire
+33 (0)4 50 02 48 45
www.laclusaz.com/details/la-grange-
des-minis/ 

Débaroule
Télécabine de La Patinoire
+33 (0)4 50 02 45 64
forfait.laclusaz.com 
serviceclient@satelc.fr 
Un véritable jeu de billes géant en pleine 
nature, où l’on accompagne sa boule 
d’un module à l’autre pour la voir filer 
toujours plus loin  ! A real giant marble 
run in the great outdoors, where you 
guide your ball from one module to an-
other and watch it roll farther and far-
ther!

m

m

m

m

c

c

m

m

NEW

c

43

Base de loisirs « Bélier Club »
Château gonflable, trampoline, 
parcours aventure, tour d'escalade, 
tyrolienne
“Bélier Club” leisure base
Inflatable castle, trampoline, adven-
ture course, climbing tower, zip line
Champ Giguet 
+33 (0)4 50 32 69 50
www.club-laclusaz.fr
info@club-laclusaz.com

ACTIVITÉS CULTURELLES
CULTURAL ACTIVITIES
Musée
Museum
Le Hameau des Alpes
44 Route de la Patton
+33 (0)4 50 66 94 34
https://www.laclusaz.com/details/le-
hameau-des-alpes/
lehameaudesalpes@laclusaz.com

Visites guidées
Guided visits 
À la découverte du village avec Gisèle
Discovering the village with Gisèle 
Office de Tourisme
161 Place de l’Église
+33 (0)4 50 32 65 00
www.laclusaz.com/agenda/visite-
guidee-du-village/
infos@laclusaz.com

Les Minis Explorateurs
The Mini Explorers
Office de Tourisme
161 Place de l’Église
+33 (0)4 50 32 65 00
www.laclusaz.com/agenda/minis-ex-
plorateurs 
infos@laclusaz.com

Visite de la Distillerie des Aravis
Visit to the Distillerie des Aravis 
106 Chemin du Pré de Foire
+33 (0)4 50 02 63 80 
www.distilleriearavis.fr
contact@distilleriearavis.fr

Visite de la Ferme de Lorette
Visit to Lorette Farm
Plateau de Beauregard
+ 33 (0)6 78 12 55 05
www.fromagerielafermedelorette.fr/
visite-de-la-ferme-de-lorette-aravis/
lafermedelorette@orange.fr

SOIN BEAUTÉ ET BIEN ÊTRE 
BEAUTY AND WELL-BEING 
Beauté & massages
Beauty care & massages 
Alpine Institut
85 Place de l’Église
+33 (0)4 50 02 57 10
www.alpineinstitut.com

Cabinet d’Ostéopathie et 
Kinésithérapie des Aravis
Aravis Osteopathy and 
Physiotherapy Clinic
522 route des Grandes Alpes
+33 (0)4 50 02 51 78
www.osteoaravis.com
osteoaravis@gmail.com

L’institut by Lucie
36 Place des Mouflets
+33 (0)6 95 13 11 89
www.linstitutbylucie.wixsite.com/laclusaz
linstitutbylucie@gmail.com

Végétalement Provence
330 Route des Grandes Alpes
+33 (0)4 50 02 52 37
www.vp-laclusaz.fr

Spas & soins
Spas & treatments 
Carlina Spa
138 Chemin des Éboulis
+33 (0)4 50 02 43 48
www.hotel-carlina.com
info@hotel-carlina.com

Cristal Spa – Hôtel Beauregard
90 Sentier du Bossonnet
+33 (0)4 50 02 99 29
www.hotel-beauregard.fr/cristal-spa
cristalspa@hotel-beauregard.fr 

Nuxe Spa - Hôtel St-Alban
195 Route de la Piscine
+33 (0)4 58 10 51 70
www.hotelstalban.com/spa-bien-etre
spa@saint-alban.com

Steam Spa Sauvage
4355 Route des confins
+33 (0)6 58 04 70 79
www.steamsauna.fr
Réservation en ligne sur laclusaz.com
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HÉBERGEMENTS
ACCOMODATION

44

Gobert Immobilier
219 Place de l’Église
+33 (0)4 50 02 44 09
www.gobert-immobilier-laclusaz.fr
contact@gobert-immobilier.fr

La Clusaz Immobilier
124 Route des Grandes Alpes
+33 (0)4 50 02 63 23
www.la-clusaz-immobilier.com
contact@la-clusaz-immobilier.com

Luxalpes Immobilier
33 Route de la Piscine
+33 (0)4 50 77 74 45
www.luxalpes-immobilier.com
contacts@luxalpes-immobilier.com

PARTICULIERS 
À PARTICULIERS
PRIVATE RENTALS
Aravis-Vacances
451 Route des Riondes
+33 (0)4 50 32 36 22
www.aravis-vacances.com
info@aravis-vacances.com

Association des Meublés
341 Route des Grandes Alpes
+33 (0)4 50 02 43 29
www.loc-laclusaz.com
resa@loc-laclusaz.com

HÔTELS 
HOTELS
Beauregard****
90 Sentier du Bossonnet
+33 (0)4 50 32 68 00
www.hotel-beauregard.fr
info@hotel-beauregard.fr

Hôtel Prestige Odalys le Chamois****
180 Route de la Grallière
+33 (0)4 50 10 36 95
www.odalys-vacances.com/location-mon-
tagne/haute- savoie/la-clusaz/ho-
tel-le-chamois.html 
laclusaz.lechamois@odalys-vacances.com

Le Vieux Chalet****
309 Route du Crêt du Merle
+33 (0)4 50 02 41 53
www.levieuxchalet.fr
contact@levieuxchalet.fr

St-Alban Hôtel & Spa****
195 Route de la Piscine
+33 (0)4 58 10 10 18
www.hotel-st-alban.com
reservation@saint-alban.com

AGENCES IMMOBILIÈRES 
ESTATE AGENCIES
Alpes Immobilier
92 Route des Grandes Alpes
+33 (0)4 50 32 30 21
www.alpesimmobilier.com
agence@alpesimmobilier.com

Alpine Home
398 Route du Col des Aravis
+33 (0)4 50 33 40 87
alpinehome.fr
info@alpinehome.fr

Arvis-immo
9 Route des Confins
+33 (0)4 50 02 63 32
www.arvis-immo.fr
agence@arvis-immo.fr

Athérac Location
159 Route des Grandes Alpes
+33 (0)4 50 63 34 34
www.laclusaz-reservation.com
location@atherac-laclusaz.com

Barnes
310 Route du Col des Aravis
+33 (0)4 58 17 30 30
www.barnes-montblanc.com
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CENTRALE DE 
RÉSERVATION 
BOOKING OFFICE
+33 (0)4 50 32 38 33
www.laclusaz.com/reservation/
reservation@laclusaz.com

Retrouvez en temps réel toutes les dis-
ponibilités à la semaine ou court séjour 
en chalet, appartement ou hôtel sur 
www.laclusaz.com, ou contactez-nous 
par téléphone et laissez vous guider 
par nos experts du village qui sauront 
vous proposer des offres adaptées à 
vos envies. Bénéficiez d’un large choix 
de prestations pour préparer votre sé-
jour en toute tranquillité !

Look for all the weekly and short-stay 
chalet, apartment and hotel availabil-
ity in real time on our website www.la-
clusaz.com, or contact us by telephone 
and let our village experts show you the 
best deals for what you have in mind. 
Take advantage of a wide range of 
services to prepare for your stay with 
complete peace of mind!
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Les Chalets de la Serraz****
3862 Route du Col des Aravis
+33 (0)4 50 02 48 29
www.laserraz.com
info@laserraz.fr

Alp’Hotel***
192 Route du Col des Aravis
+33 (0)4 50 02 40 06
www.laclusaz-alphotel.com
alphotel@clusaz.com

Alpen Roc***
388 Route des Grandes Alpes
+33 (0)4 50 02 58 96
www.hotel-alpenroc.fr
info@hotel-alpenroc.fr

Beaulieu***
88 Chemin des Éboulis
+33 (0)4 50 02 43 48
www.hotel-carlina.com
info@hotel-carlina.com

Borderan***
3190 Route du Col des Aravis
+33 (0)4 50 02 43 26
www.hotel-borderan.com
hotel.borderan@wanadoo.fr

Carlina***
138 Chemin des Éboulis
+33 (0)4 50 02 43 48
www.hotel-carlina.com 
info@hotel-carlina.com

Chalet Alpage***
1872 Route du Col de la Croix Fry
+33 (0)7 81 91 33 86
www.chalet-alpage.com 
chaletalpage@gmail.com 

Le Christiania***
77 Route du Col des Aravis
+33 (0)4 50 02 60 60
www.hotel-christiania.fr
info@hotel-christiania.fr

Les Sapins***
105 Chemin des Riffroids
+33 (0)4 50 63 33 33
www.laclusaz-sapins.com
sapins@clusaz.com

Lac des Confins**
4416 Route des Confins
+33 (0)4 50 02 41 71
www.hoteldulacdesconfins.com
hhvincent@orange.fr

La Ferme**
1078 Route du Col des Aravis
+33 (0)4 50 02 50 50
www.lesfermiers.com
laferme@lesfermiers.com

La Montagne**
9 Route de la Piscine
+33 (0)4 50 63 38 38
www.laclusaz-montagne.com
montagne@clusaz.com

U’Fredy **
2878 route de l’étale 
04 50 02 45 39 
www.ufredy.com

CHALETS DE PRESTIGE
PRESTIGE CHALETS
Chalet de Beauregard*****
90 Sentier du Bossonnet
+33 (0)4 50 32 68 00
www.residences-pvg.fr
info@chalets-pvg.fr

Chalet Le Bossonnet*****
2 Sentier du Bossonnet
+33 (0)4 50 51 27 61
www.chalets-pvg.fr
info@chalets-pvg.fr

Chalet Le Grand Bossonnet*****
197 route des Confins
+33 (0)4 50 51 27 61
www.chalets-pvg.fr
info@chalets-pvg.fr

Chalet Le Crêt*****
95-97 Impasse des Crêts
+33 (0)4 50 51 27 61
info@chalets-pvg.fr
www.chalets-pvg.fr

Chalet La Douceur*****
171-173 Impasse de la Chavonnette
+33 (0)4 50 51 27 61
www.chalets-pvg.fr
info@chalets-pvg.fr

Chalet Le Grand Pré****
2977 Route de Plattuy
+33 (0)4 50 51 27 61
www.chalets-pvg.fr
info@chalets-pvg.fr

Chalet Les Rhodos***
Col des Aravis
+33 (0)4 50 64 53 56
www.rhodos.fr
mail@rhodos.fr

RÉSIDENCES DE TOURISME
APARTMENT HOTELS
Résidence Les Cimes*****
46 Route de la Grallière
+33 (0)4 50 51 27 61
www.residences-pvg.fr
info@chalets-pvg.fr

Résidence Les Grandes Alpes****
516 Route des Grandes Alpes
+33 (0)4 50 02 59 10
www.residences-pvg.fr
info@residences-pvg.fr

Résidence Prestige Odalys Mendi Alde***
180 Route de la Grallière
+33 (0)4 50 10 37 25
www.odalys-vacances.com/location-mon-
tagne/haute-savoie/la-clusaz/mendi-alde.html
laclusaz.mendialde@odalys-vacances.com

Azuréva Les Aravis
1990 Route de l’Étale
+33 (0)4 50 32 32 32
www.azureva-vacances.com
laclusaz@azureva-vacances.com

VILLAGE VACANCES
HOLIDAY VILLAGE
Azuréva les Confins**
3739 Route des Confins
+33 (0)4 50 32 32 32
www.azureva-vacances.com
laclusaz@azureva-vacances.com

MEUBLÉS DE TOURISME 
FURNISHED TOURIST ACCOMMODATION
Altitude***
477 Route du Col des Aravis
+33 (0)4 50 02 63 32
www.arvis-immo.fr
agence@arvis-immo.fr

CAMPING
CAMPSITE
CapFun - Plan du Fernuy****
1800 Route des Confins 
+33 (0)4 50 02 44 75
www.capfun.com/camping-france-rhone_
alpes-plan_fernuy-FR.html
fernuy@capfun.com

MAISON FAMILIALE
FAMILY ACCOMODATION
Chalet Sainte Geneviève
16 Route du Ranch
+33 (0)2 31 73 26 69 (Caen)
+33 (0)4 50 02 41 60 (La Clusaz)
www.laclusaz-neige-soleil.com
neigeetsoleil-stegenevieve@wanadoo.fr
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CHAMBRES D’HÔTES
BED AND BREAKFAST
Le Barnä
71 Impasse du P’tit Nant
+33 (0)6 75 73 33 61
www.location-chalet-clusaz.fr
daniel.ruphy@sfr.fr

GÎTE
HOLIDAY COTTAGES
Le Vieux Madrier***
268, Chemin des Alpages
+33 (0)6 77 75 28 84
www.confins.free.fr
levieuxmadrier@free.fr
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